
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

的 62毫米半桥模块

半桥模块动态评估板用户指南

ハーフブリッジモジュール

ハーフブリッジモジュール動的評価ボードユーザーガイド



本文件中的所有内容均以英文书写，“注意”部分的内容以英文、中文和日语书写。若本板子的终端用户

不熟悉上述任何一种语言，则您应当确保该终端客户能够理解本文件中的条款与条件， 包括且不限于本

板子的危险以及安全操作条件。 

 

当書類のすべての内容は英語で書きます。「注意点」の内容は英語、中国語、また日本語で書きます。

当ボードの端末使用者は上記の言語が一つでもわからないなら、当端末使用者は当書類の条約と条件

が理解できるのを確保すべきです。そして、当ボードの危険や安全に使用する条件を含み、また限り

ません。 

注意：本工具（一种易碎、高压、高温电力电子系统）是由科锐为其组件设计的评估硬件，旨在用作实

验室环境下的评估工具，并由够格的技术人员或工程师处理和操作。本硬件不使用时，应存储在 -40 C

到 85 C 温度范围的区域内；如需运输本硬件，运输过程中应该特别小心，避免损坏电路板或其易碎组件。

电路板应放置在静电放电（ESD）袋中谨慎运输，或者使用科锐运输该硬件时所应用的相同或类似的静

电放电（ESD）或者短路保护一样，以避免损坏电子组件。如果运输过程中存在本硬件保护方面的问题，

请联系科锐（ ）。本硬件不含任何有害物质，其设计不符合任何工业、技术或安全

标准或分类，也不是可用于生产的组件。 

ご注意：このクリーのコンポーネント用評価ハードウェアは壊れやすい高電圧の高温パワーエレクトロニクスシ

ステムであり、ラボ環境での評価ツールとして使用され、優秀な技術者やエンジニアによって処理され、操作さ

れることを意図している。ハードウェアが使用されていない場合、保管温度が-40℃から85℃の範囲に保管して

ください。このハードウェアを輸送する場合は、輸送中にボードまたはその壊れやすいコンポーネントに損傷を

与えないよう特別な注意を払う必要がある。また電子部品の損傷を避けるためにボードを静電気放電（ESD）

袋に静置して慎重に輸送し、または、クリーが当該ハードウェアを輸送する際に使用した静電気放電（ESD）ま

たは短絡保護と同じもしくは類似した方法で輸送してください。輸送途中で本ハードウェアの保護に関して問題

がある場合、クリー（ ）にご連絡ください。ハードウェアには危険物質が含まれていないが、

工業的、技術的、安全性の基準または分類に適合するように設計されておらず、生産適格組立品でもない。
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CAUTION 
PLEASE CAREFULLY REVIEW THE FOLLOWING PAGE, AS IT CONTAINS IMPORTANT 
INFORMATION REGARDING THE HAZARDS AND SAFE OPERATING REQUIREMENTS 
RELATED TO THE HANDLING AND USE OF THIS BOARD.

警告 

请认真阅读以下内容，因为其中包含了处理和使用本板子有关的危险和安全操作要求方面的重要信息。

警告 

ボードの使用、危険の対応、そして安全に操作する要求などの大切な情報を含むので、以下の内容を

よく読んでください。

• 

• 

• 

• 

• 

• 

 



警告 

 

请勿在通电情况下接触板子，在处理板子前应使大容量电容器完全释放电力。接通电源后，该评估

板上可能存在非常高的电压，板子上一些组件的温度可能超过50 摄氏度。此外，移除电源后，上

述情况可能会短暂持续，直至大容量电容器完全释放电量。  

 

操作板子时应确保遵守正确的安全规程，否则可能会出现下列危险：  

 

● 死亡  

● 严重伤害  

● 触电  

● 电击  

● 电灼伤  

● 严重的热烧伤  

 

请在操作本板子前完整阅读本文件。通电时不必接触板子。在为板子通电前必须连接所有测试与测

量探针或附件。通电时，禁止使板子处于无人看护状态，或操作板子。必须确保在操作板子前，大

容量电容器释放了所有电量。只有在切断板子电源，且大容量电容器完全放电后，才可更换待测试

器件 

 



警告 

 

通電している時、ボードに接触するのは禁止です。ボードを処分する前に、大容量のコンデンサーで

電力を完全に釈放すべきです。通電してから、ボードにひどく高い電圧が存在している可能性があり

ます。ボードのモジュールの温度は50 度以上になるかもしれません。また、電源を切った後、上記

の状況がしばらく持続する可能性がありますので、大容量のコンデンサーで電力を完全に釈放するま

で待ってください。  

 

ボードを操作するとき、正確な安全ルールを守るのを確保すべきです。さもないと、以下の危険があ

る可能性があります:  

 

• 死亡  

• 重症  

• 感電  

• 電撃  

• 電気の火傷  

• 厳しい火傷  

 

当ボードを操作する前に、完全に当書類をよく読んでください。通電している時にボードに接触する

必要がありません。通電する前に必ずすべての試験用のプローブあるいはアクセサリーをつないでく

ださい。通電している時に無人監視やボードを操作するのは禁止です。ボードを操作する前に、大容

量のコンデンサーで電力を完全に釈放するのを必ず確保してください。ボードの電源を切った後、ま

た大容量のコンデンサーで電力を完全に釈放した後、試験設備を取り換えることができます。 
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警告 

通电时不必接触板子。连接器件进行测试时，必须切断板子电源，且大容量电容器必须释放完所有电

量。  

 

板子上一些组件的温度可能超过 摄氏度。移除电源后，上述情况可能会短暂持续，直至大容量电容

器完全释放电量。通电时禁止触摸板子，应在大容量电容器完全释放电量后，再操作板子。请确保在操

作板子时已经遵守了正确的安全规程，否则可能会造成严重伤害，包括触电死亡、电击伤害、或电灼

伤。

警告 

通電している時にボードに接触する必要がありません。設備をつないで試験する時、必ずボードの電

源を切ってください。また、大容量のコンデンサーで電力を完全に釈放してください。  

 

ボードのモジュールの温度は50 度以上になるかもしれません。電源を切った後、上記の状況がしば

らく持続する可能性がありますので、大容量のコンデンサーで電力を完全に釈放するまで待ってくだ

さい。通電している時にボードに接触するのは禁止です。大容量のコンデンサーで電力をまだ完全に

釈放していない時、ボードを操作しないでください。  

 

ボードを操作している時、正確な安全ルールを守っているのを確保してください。さもなければ、感

電、電撃、厳しい火傷などの死傷が出る可能性があります。
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警告 

***高压危险*** 



接通电源后，该评估板上可能存在非常高的电压，板子上一些组件的温度可能超过50摄氏度。此

外，移除电源后，上述情况可能会短暂持续，直至大容量电容器完全释放电量。通电时禁止触摸板

子，应在大容量电容器完全释放电量后，再触摸板子。 

 

板子上的连接器在充电时以及充电后都具有非常高的电压，直至大容量电容器完全释放电量。请确

保在操作板子时已经遵守了正确的安全流程，否则可能会造成严重伤害，包括触电死亡、电击伤害

或电灼伤。连接器件进行测试时，必须切断板子电源，且大容量电容器必须释放了所有电量。使用

后应立即切断板子电源。切断电源后，大容量电容器中存储的电量会继续输入至连接器中。因此，

必须始终在操作板子前，确保大容量电容器已完全释放电量。 

 

警告 

***高圧危険*** 

 

通電してから、ボードにひどく高い電圧が存在している可能性があります。ボードの  

モジュールの温度は50 度以上になるかもしれません。また、電源を切った後、上記の  

状況がしばらく持続する可能性がありますので、大容量のコンデンサーで電力を完全  

に釈放するまで待ってください。通電している時にボードに接触するのは禁止で  

 

す。大容量のコンデンサーで電力をまだ完全に釈放していない時、ボードに接触しな  

いでください。ボードのコネクターは充電中また充電した後、ひどく高い電圧が存在しているの

で、大容量のコンデンサーで電力を完全に釈放するまで待ってください。ボ  

ードを操作している時、正確な安全ルールを守っているのを確保してください。さもなければ、

感電、電撃、厳しい火傷などの死傷が出る可能性があります。設備をつないで  

試験する時、必ずボードの電源を切ってください。また、大容量のコンデンサーで電力を完全に

釈放してください。使用後、すぐにボードの電源を切ってください。電源を切った後、大容量の

コンデンサーに貯蓄している電量はコネクターに持続的に入るので、  

ボードを操作する前に、必ず大容量のコンデンサーの電力を完全に釈放するのを確保してくださ

い
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